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. . Departamento de Estado

Nim. 6597
A la fecha de: 20 de marze de 2003

Aprobado: Ferdinand Mercado
peretaxio de Estado

Estado Libre Asociado de Puerto Rico
DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA
San Juan, Puerto Rico

REGLAMENTO PARA REGIR LA MANUFACTURA Y DISTRIBUCION DE
ABONO COMERCIAL, ABONO ORGANICO, ABONO ESPECIALIZADO, MATERIAS
PRIMAS DE ABONO Y ENMIENDAS DE SUELO EN EL
ESTADO LIBRE ASOCIADO BE PUERTO RICO Y PARA DEROGAR EL
REGLAMENTO NUM. 6460, APROBADO EL 21 DE MAYO DE 2002

ARTICULOL - Autoridad Legal; Derogacién; Exposiciéﬁ de Motivos

Este Reglamento se promulga de acuerdo con las facultades conferidas al Secretario de
Agricultura por la Ley Num. 19 de 8 de mayo de 1973, la Ley Num. 60 de 25 de abril de 1940 y la
Ley Nim. 170 de 12 de agosto de 1988, segin han sido enmendadas, para reglamentar todo lo
concerniente a la manufactura, importaci6n, distribucién, venta y manejo de abono comercial,
organico o especializado, materias primas de abono y enmiendas de suelos. Este Reglamento
deroga el reglamento de 21 de mayo de 2002 sobre la misma materia.

Es responsabilidad del Gobierno tomar las medidas necesarias para proteger la salud y
seguridad de los ciudadanos, especialmente Iuego de los sucesos del 11 de septiembre de 2001.
Sabemos que estamos expuestos a riesgos de toda indole, entre estos bioterrorismo. ILa apertura de
los mercados propicia la introduccién de abonos de diferentes paises desde el Caribe hasta Africa.
Por lo tanto es la Politica Publica que los abonos que se mercadeen en Puerto Rico sean de calidad
adecuada y que cumplen con las normas establecidas.

Es parte de esta Politica Péiblica impedir que se mercadee en Puetto Rico abonos que puedan
representar un riesgo para la salud de los puertorriquefios y es responsabilidad del Departamento de
Agricultura evitar la introduccién de plagas y enfermedades peligrosas que no estén reportadas en
Puerto Rico. Por tales razones los abonos provenientes de paises en los cuales hayan enfermedades
no reportadas en Puerto Rico deberén venir acompafiados de certificados expedidos por autoridades

pertinentes segin lo requiera el Secretario de Agricultura.
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ARICULOIL - Interpretacién; Definicion de Términos

Para los propdsitos de interpretar este Reglamento, toda palabra usada en singular se

interpretard como comprensiva de su forma plural, o viceversa, cuando asi lo justifique su uso; y los

nombres usados en masculino incluirdn el femenino, o viceversa, cuando el caso asi lo requiera.

Los siguientes términos tendran los significados que a continuacién se indican, dondequiera que se

usen o que a ellos se haga referencia en este Reglamento, salvo donde ¢l texto indique claramente

ofra acepcion:

1.

2.

7.

“Puerto Rico” significa el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
“Secretario” significa el Secretario de Agricultura de Puerto Rico o su representante

autorizado.

. “Departamento” significa el Departamento de Agricultura de Puerto Rico.

“Persona” significa cualquier individuo, sociedad, asociacidn, sociedad cooperativa,
corporacién o cualquier otra forma de organizacion legal.

“Laboratorio” significa el Laboratorio Agrolégico y de Materiales Agricolas del
Departamento.

“Abono comercial” significa cualquier substancia que contenga uno o mas nutrimentos
esenciales reconocidos, designada para usarse o con reclamos de que tiene valor para
promover ¢l crecimiento o desarrollo de las plantas; con excepcidn de las siguientes
materias, siempre que no hayan sido “manipuladas” o “elaboradas™ Esto implica que
cualquiera de las sustancias mencionadas, (estiércol animal y vegetal, marga, cal, piedra
caliza, cenizas, azufte y yeso) podrian ser consideradas abonos comerciales una vez
hayan sido manipuladas y elaboradas.

Si las sustancias mencionadas son consideradas abonos, entonces deberfan ser
clasificados oficialmente como abonos y deberdn ser tratadas como productos
comerciales sujeto a la misma imposicién de regulaciones tales como inspecciones,

control de patégenos, grado minimo garantizado, contribuciones e informacién de

‘etiqueta entre otros. Para ser considerado un abono comercial, veinticuatro partes por

cien de la totalidad del producto, debe estar constituido por la suma de los tres

macronutrientes primarios, nitrdgeno (N), 4cido fosforico asimilable (P,0s5) y/o potasa

(K2°).

“Fabricante” significa toda persona que manufacture, produzca o mezcle abonos
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comerciales o enmiendas de suelo. El suelo se define como “material consolidado sobre
la superficie de la corteza terrestre que tiene unas propiedades definidas y que sirve de
medio para el crecimiento de las plantas”. Cuando se aplica un fertilizante o enmienda,
se aplica al “suelo” y no al terreno porque este incluye 4reas que no estdn relacionadas
con la aplicacidén de las mismas.

“Distribuidor” significa cualquier persona que importe, consigne, tenga para la venta u
ofrezca en venta, venda, permute o suministre en cualquier forma abonos comerciales.
“Distribuir” significa tener para la venta, consignar, ofrecer en venta, vender, permutar o
suministrar en cualquier forma abonos comerciales o enmiendas de suelo.

“Abono mezclado” significa abono comercial que constituya una mezcla de dos o més
ingredientes o materias que contengan nut[rimentos esenciales para el desarrollo de las
plantas, tales como nitrégeno, el f6sforo, el potasio, y otros que suelen aplicarse al follaje
o directamente al suelo.

“Abono liquido” significa abono comercial que constituya un liguido conteniendo uno o

més nutrimentos esenciales para el desarrollo de las plantas, tales como el nitrégeno, el

fosforo, el potasio, y otros que suelen aplicarse al follaje o directamente al suelo.

12. “Abono especializado” significa abono comercial que se distribuya principalmente para

ciertos usos determinados tales como (pero no exclusivos a): Jardines domésticos,
invernaderos, semilleros, céspedes, arbustos, flores, campos de golf, parques y orillas e
isletas de carreteras y cementerios, y que dicho abono no cumple con el requisito de que
veinticuatro pattes por cien de la totalidad del producto sea nitrégeno, dcido fosférico
asimilable y/o potasa. Algunos abonos especializados son liquidos. Estos no cumplen
con ¢l limite de que veinticuatro partes por cien de la totalidad del producto sea nitrégeno
(N), é4cido fosforico asimilable (P20s) y potasa (Kz0), ya que algunos de estos productos
no contienen esta cantidad de nutrientes primarios. “Abono Especializados” (Specialty
Fertilizers™) en el estado de Florida son aquellos que son distribuidos para usos caseros y

de jardin y estén en bolsas de 49 libras o menos.

13, “Materia prima de abono” significa una materia orgénica o mineral que contenga uno o

mas nutrimentos esenciales para el desarrollo de las plantas y que se utilice o pueda

utilizarse en la elaboracién de abonos comerciales y abonos mezclados. No obstante,

cuando tal materia sea distribuida para aplicacién como tal en las plantaciones, la misma
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se considerard como abono comermal

14. .“Enmienda de suelo” significa una materia que al aplicarse a un suelo tienda a corregir la
excesiva acidez o la excesiva alcalinidad de dicho suelo o mejore la estructura de éste.

15. “Grado de abono” significa el contenido minimo garantizado de nutrimentos para las
plantas en el abono comercial, expresado como por ciento por peso de nitrégeno (N),
acido fosforico (P,0s) asimilables y potasa (X;0) soluble en agua.

16. “Marbete” significa todo material escrito, impreso o grabado que aparezca en el
recipiente o envase en que se distribuya un abono comercial, abono orgénico y/o abono
especializado o que en cualquier forma la acompafie.

17. “Marca de fabrica” significa cualquier palabra, nombre, simbolo o divisa, o cualquier
combinacion de éstos, que identifique €l abono comercial de un fabricante o distribuidor
y que lo distinga de los abonos comerciales de otros fabricantes o distribuidores.

18, “Muestra oficial” significa una muestra de abono comercial o enmienda de suelo tomada
por el Secretario o su representante autorizado.

19. “Lote” significa el conjunto de un mismo tipo de abono comercial, abono especializado
y/o abono organico o enmienda de suelo, envasado ¢ sin envasar, que pueda ser
diferenciado de otro u otros conjuntos de abonos comerciales, abonos especializados o
enmiendas de suelo.

20. “Envase original” significa el envase inmediato inviolado que contenga el abono
comercial, abono especializado y/o abono orgénico o enmienda de suelo, incluyendo
furgones, camiones tanques, arrastres, o cualquier otro medio usado para entregar los
mismos al comprador, cuando sean distribuidos a granel.

21. “Tonelada” significa un peso neto de dos mil (2,000) libras avoirdupois.

22, “Por ciento” significa por ciento en peso.

23. “Unidad” significa veinte (20) libras o uno (1) por ciento de nitrégeno o de 4cido
fosforico asimilable o de potasa soluble en agua por cada tonelada de abono comercial.

24. “Ley” significa la Ley Ntm. 19, aprobada en 8 de mayo de 1973, segiin enmendada,
conocida como “Ley de Abonos de Puerto Rico”.

25, “Junta” significa la Junta de Abonos creada por la Ley.
26. “Inspector” significa el representante del Secretario debidamente autorizado para hacer

cumplir la Ley y este Reglamento.
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27. “Importador” significa toda persona que introduzca para la venta, uso que no sea
personal o distribucién en Pue;{;)”‘Ri‘co, ;Labonos comerciales, abonos especializados,
abono organico o enmiendas de suelo.

28. “Porteador” significa cualquier persona o compafiia maritima o de aviones que transporte
abonos ¢ materia prima de abonos hacia Puerto Rico.

29. “Abono orgénico” significa material de origen organico que libera o provee cantidades
significativas de nutrientes esenciales de las plantas cuando se afiade al suelo.

30. “Relleno” significa una substancia seca, inerte, adicionada a la materia prima de abono
para diluir su concentracién, proveer volumen, prevenir la compactacién o . el
aterronamiento ¢ servir para alglin otro propésito que no sea proveer nutrimentos
esenciales para las plantas. En ningiin momento podré usarse arena o relleno que altere el
andlisis garantizado. Esto aplica a cualquier abono que se importe a Puerto Rico.

31. “Nutrimento” significa un elemento reconocido como esencial para el crecimiento y
desarrollo de las plantas. Para los efectos de esta Ley dicho término no incluye el
carbono, el hidrégeno y el oxigeno, ya que estos tres elementos las plantas los obtienen
del agua y del aire.

32. “Micronutrimento” significa un elemento quimico que es utilizado por las plantas en
cantidades infimas y que es csencial para el crecimiento y desarrollo de éstas. Los

micronutrientes conocidos son el boro, clore, cobre, hierro, manganeso, molibdeno y

zine.
ARTICULO IIL.- Junta de Abonos
A. Funcién e Integracion de la Junta
La Junta de Abonos asesorar4 al Secretario, enire otras cosas, sobre toda reglamentacion
relativa a abonos comerciales, abonos especializados, abonos orgdnicos, enmiendas de suelo
y materias primas u otras materias a utilizarse en la manufactura de abonos comerciales,
abonos especializados, abonos orgénicos y sobre los grados y formulaciones de abonos
comerciales, abonos especializados y/o orgénicos a autorizarse para cada marca de fabrica de
cada producto, y sobre las materias primas u otras materias que podrén utilizarse en la

elaboracién de los abonos comerciales, abonos especializados y/o organicos y de las

eniniendas de suelo en Puerto Rico.

Dicha Junta estard integrada por ocho (8) miembros, a sabet:
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1. Secretario o su representante, quien serd el Presidente de la Junta.

2. El Director del Laboratorio Agrolégico, como secretario de la Junta,

W

. “Dos miembros con especialidad en suelos del Colegio de Ciencias Agricolas del Recinto
Universitario de Mayag(ez, designados por el Decano y Director de dicho Colegio.
4. Dos representantes de los agricultores nombrados por el Secretario de Agricultura.
5. Un representante designado por los vendedores de abonos por consenso.
6. Un representante de los manufactureros de abono de Puerto Rico designado por
consenso,
B. Reuniones de la Junta
La Junta se citard, con por lo menos cinco (5) dfas de antelacion a la fecha de la reunién. En
la citacién se consignarn los asuntos a tratar y no podré tratarse asunto otro alguno, excepto
en el caso de que todos los miembros estén presentes en la Junta y por unanimidad consientan
en que el nuevo asunto sea considerado. La citacién se hard preferiblemente por correc
ordinario pero también podra hacerse personalmente o por otros medios de comunicacion.
Estas reuniones se celebrarn a instancias del Presidente o a solicitud escrita del Director del
Laboratorio, como secretario de la Junta. La mayoria de los miembros de la Junta constituira
“quérum".
ARTICULO 1V.- Procedimiento para la Fijacion de Grados y Formulaciones
A. El Secretario establecera el nimero y los grados de todo abone comercial, abono
especializado y/o orgénico que se permitird fabricar, importar y/o vender para uso en
Puerto Rico, segin el procedimiento que se indica mdas adelante. No podré importarse,
fabricarse o distribuirse para uso en Puerto Rico abono comercial alguno, enmienda de
suelo, abono especializado o abono orgénico a menos que su grado y formulacién haya
sido evaluado por la Junta y aprobado previamente por el Secretario para cada marca de
fébrica de cada producto. Asimismo, no podré utilizarse en la formulacién de dichos
abonos otras materias que no sean Jas autorizadas por el Secretario.
Toda solicitud para importar, vender y usar abonos especializados en Puerto Rico de
compafiias no establecidas en la isla deberdn tener un representante en Puerto Rico y si
este fuera una compafifa deberan someter los documentos de incorporacion del

Departamento de Estado, Estado Libre Asociado de Puerto Rico y una certificacidén de

“good standing”.
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Las actuaciones de la Junta de Abonos creada en virtud de la Ley Ntm. 99 de 25 de abril
de 1950 quedardn en toda su fuerza y vigor hasta tanto sean derogadas, o enmendadas por
el Secretario en virtud de 1a Ley y este Reglamento.
. Para el establecimiento o enmienda de cualquier grado o formulacién de abonos
comerciales, abonos especializados, abonos orgdnicos o enmiendas de suclo debers
mediar una peticién por escrito al Secretario. Esta peticion serd sometida por el
registrante o su representante autorizado el cual tiene que vivir en Puerto Rico. Dicha
peticion deberd contener, entre otra, la siguiente informacién:

Nombre y direccién del solicitante
2. Grado, formulacion, materias primas u otras materias a utilizarse en la elaboracion del

producto.

3. Marca de fabrica a adoptarse.
4, Propésito o uso que se le dard al abono comercial, abono especializado, abono

organico y/o enmienda de suelo.

h

. Ocho (8) marbetes o facsimiles conteniendo la rotulacion a utilizarse.

(=)}

. Se especificard el relleno utilizado y cada ingrediente deber4 ser especificado en por

ciento (%).

7. En caso de abono manufacturado en cualquier lugar en donde existan y/o hallan

ocurrido plagas y/o enfermedades que no existen en Puerto Rico conforme una orden

administrativa o cuarentena que a tales efectos establezca el Secretario y/o el USDA,
se deberd someter previo al embarque;

a. Documento de andlisis de residuos de plaguicidas, para abonos que no llevan
plaguicidas pero que son elaborados en plantas que formulen o elaboren abonos
con plaguicidas. Este documento deber4 ser emitido por una agencia pertinente
del pais de origen pero previamente debe ser endosado por el Secretario de
Agricultura de Puerto Rico.

b. Certificado de andlisis de bacterias, virus, hongos o plagas en animales, plantas o
personas indicando que no han sido detectadas en el abono.

¢. Certificado del relleno o iﬁgrediente inerte especificando el mismo, que est libre
de plagas y/o patégenos.

d. Certificado de andlisis que el mismo no contiene metales pesados en cantidades
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detrimentales al medio szx;(t__utv)'ientte:+ _(segun. pardmetros a establecerse por el
Secretario). Estos analisis se harén y certificarén en laboratorios reconocidos en
Puerto Rico o Estados Unidos y previamente aprobados por el Secretario,

Segin determinado por el Secretario, cada lote de abono, llamese barco,
contenedor, paleta o saco, debera:

I, Cumplir con los requisitos arriba indicados.

2. Indicar cantidad del abono en el mismo.

3. Indicar contenido.

8. Certificado de que en el pais o estado que desea registtar y exportar el producto a
Puerto Rico no existen cualquiera de las plagas y/o enfermedades descritas en la orden
administrativa o cuarentena establecida por el Secretario de Agricultura de
Puerto Rico.

No obstante lo dispuesto en el inciso 7 de este Articulo IV, no se podr4 importar a
Puerto Rico abonos mezclados y/o materias que hayan sido desembarcadas,
almacenadas, mezcladas y envasadas en un local donde transitan personas o se mueve
maquinaria que puedan ser portadores de plagas y enfermedades que no existen en
Puerto Rico segin la orden y/o cuarentena que emita el Secretario y/o el USDA.

Una vez recibida la peticién, el Secretario someterd la misma para examen y
evaluacion por la Junta. Considerada la peticién en base a la informacién sometida y
estudios y documentacion examinados, la Junta hara las recomendaciones pertinentes
al Secretario, quien determinaré la aprobacién o rechazo de la peticién. Copia de la
decision del Secretario le serd enviada al peticionario. Por cada abone especializado y
organico debera pagarse la cantidad de $10.00 por producto a registrarse.

C. Cuando lo considere necesario o conveniente, y previo asesoramiento de la Junta, el
Secretario podrd permitir la manufactura ¢ distribucién en Puerto Rico de determinados
abonos comerciales, tales como abonos especializados, materias primas de abonos y
cualquier otro que puedan ser considerados como abonos comerciales, aunque
contuvieren menos del total de veinticuatro (24) por ciento por peso de los nuirimentos
nitrdgeno (N), dcido fosforico (P20s) asimilables y potasa (K;0) soluble en agua, segin

requerido en el inciso D del Articulo X de este Reglamento.

D. Una vez el Secretario establezca los grados de abonos comerciales a fabricarse y
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distribuirse en Puerto Rico podrd publicar. los mismos en los periédicos de circulacion
general en Puerto Rico.

E. Estos grados de abonos serdn registrados en original y serdn custodiados en el
Laboratorio Agrologico.

F. Se faculta al Secretario, previo asesoramiento de la Junta, a poner en cuarentena
cualquier embarque que se sospeche pueda contener algin material que haya sido
infectado por patdgenos, virus, etc.

ARTICULOQO V.- Fianzas

Toda persona que fabrique, importe y/o distribuya para uso en Puerto Rico abonos
comerciales, abonos especializados, abonos orgdnicos y/o materias primas de abonos y
enmiendas de suelo, deberi radicar con el Secretario una fianza a favor del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, en la cantidad que determine dicho funcionario y la cual no serd
menor de dos mil (2,000) délares, ni mayor de quince mil (15,000) délares de acuerdo con el
volumen de su negocio, y en la forma que sea aprobada por el Secretario de Justicia. Dicha
fianza deberd estar suscrita por una corporacion o compafifa fiadora autorizada para hacer
negocios en Puerto Rico; Disponiéndose, que €l monto de dicha fianza responderd a cualquier
persona que tuviera alguna reclamacién con relacién a cualquier dafio ocasionado por algin
abono comercial, materia prima de abono, abono especializado, abono orgénico o enmienda
de suelo que comprase en Puerto Rico.

La fianza deberd prestarse anualmente y su monto se determinard a base del volumen de

ventas del afio anterior, como sigue:

Ventas de hasta 10,000 toneladas $ 2,000
Ventas de mas de 10,000 hasta 25,000 toneladas 5,250
Ventas de mds de 25,000 hasta 50,000 toneladas 8,500
Ventas de mas de 50,000 hasta 75,000 toneladas 11,750
Ventas de mas de 75,000 toneladas 15,000

En adicién al requisito de fianza establecido anteriormente toda persona que opere como
fabricante, importador o distribuidor de abonos comerciales, .especializados, orgénicos y/o

tnaterias primas de abonos y enmiendas de suelo en Puerto Rico, deberd cumplir con los

siguientes requisitos:

1. Disponer de, o tener un establecimiento ¢ lugar adecuado donde se puedan llevar a cabo
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inspecciones de lotes de abonos comerciales, abonos especializados, abonos organicos y

materias primas de abonos y enmiendas de suelo en cualquier momento o en fecha

previamente acordada.

Mostrar evidencia fehaciente de la tenencia o posesion del local.

3. Si es upa corporacién someter copia del certificado de incorporacién expedida por el

Departamento de Estado de Puerto Rico o el estado de los Estados Unidos donde esta

incorporada.,

4. Someter los certificados requeridos en el inciso 7 del Articulo IV.

ARTICULO VI.- Rotulacién

A.Serd deber de todo fabricante o distribuidor de abonos comerciales, abonos

especializados, abonos organicos o de enmiendas de suelo en Puerto Rico, rotular cada

envase de abono comercial o enmienda de suelo con un marbete conteniendo la

siguiente informacién en forma impresa y claramente legible, la cual no debers

aparecer subordinada, u obscurecida por otras declaraciones o disefios contenidos en el

marbete;

1.

2,

Nombre del producto contenido en el envase.

Nombre y direccién del fabricante.

. Peso neto de cada bulto en libras, y cuando se trate de abonos liquidos, también el

volumen en galones, onzas y la densidad del liquido a 27 grados centigrados,
expresada ésta en libras por galdn.
Nombre distintivo o marca de fabrica.

Grado minimo o andlisis garantizado, expresado en %.

. Instrucciones de uso. Este requisito serd necesario Unicamente en aquellos abonos

especializados, enmiendas de suelo, o cualquier abono que tenga que ser diluido o
mezclado con agua para su aplicacion y aquellos que contengan plaguicidas.
Nombre del material de relleno utilizado, en el caso de productos importados o

introducidos a Puerto Rico.

- Una declaracién que indique la fuente de materia prima de nitrégeno (N), 4cido

fosférico asimilable (P;05) y potasa soluble (K20) en agua.

Cuando el abono comercial, abono especializado, abono orgédnico 0 enmiendas de suclo sea

distribuido a granel, la informacién requerida en el inciso A precedente deberd acompaiiar cada
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embarque o lote en forma impresa o esg;;’itgg, y cgp_iadev }a misma deberd ser suministrada al
comprador al momento de la entrega. |

B. El grado de un abono comercial y el andlisis minimo garantizado de una materia prima de

abonos se expresarin en por ciento por peso en la siguiente forma:

1. Por ciento de nitrégeno (N)

2. Por ciento de 4cido fosforico (P20s) asimilable

3. Por ciento de potasa (K20) soluble en agua.
Cuando en el abono comercial no se garantice ninguno de los susodichos nutrimentos, o cuando en
adicién a uno o més de dichos nutrimentos se garantice algiin otro nutrimento, deberé expresarse ¢l
andlisis garantizado de cualquiera o cualesquiera de los nutrimentos que contenga, tales como
micronutrientes, en por ciento por peso minimo garantizado de cado uno de éstos.
Cuando se trate de hueso “tankage”, u otros productos fosfatados a los cuales no le sean aplicables
los procedimientos ordinarios de laboratorio para la determinacién de 4cido fosforico (P20s)
asimilable, la cantidad de 4cido fosférico (P205) se expresaré como dcido fosférico (P,05) total, a
menos que se desee expresar también el dcido fosférico (P205) asimilable determinado por el
correspondiente método de laboratorio oficial de la Asociacion Oficial de Quimicos Analiticos de
Jos Estados Unidos de América, v en este caso, la garantia correspondiente deberd ser a base de
4cido fosforico (P20s) asimilable.

C. Fl andlisis garantizado de una enmienda de suelo deberd rotularse expresando el por
ciento minimo por peso del contenido del ingrediente o ingredientes activos y los por
cientos de pulverizacién garantizados.

No se permitira la venta de carbonato calizo pulverizado para ser aplicado como enmienda de suelo
cuyo grado de pulverizacién no sea tal, que el cien (100) por ciento pase por un tamiz de diez (10)
alambres por pulgada (10 “mesh™) y que el sesenta (60) por ciento pase por un tamiz de (60)
alambres por pulgada (60 “mesh”). Asimismo, no se permitird la distribucién o venta de carbonato
calizo pulverizado para ser aplicado como enmienda de suelo cuyo contenido equivalente de
carbonato de calcio sea menor de ochenta (80) por ciento.
ARTICULO VIL- Rotulacién Falsa

Queda prohibida la importacién o distribucién en Puerto Rico de abonos comerciales,

abonos especializados, abonos orgénicos o enmiendas de suelo rotulados falsamente.

Un abono comercial, especializado, organico o enmienda de suelo se considerard falsamente
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rotulado:

A. Si el marbete no contiene toda la informacion requerida en ¢l Articulo VI de este
Reglamento.

B. Sila informacion en el marbete contiene reclamos falsos o injustificados sobre
propiedades, constituyentes, o concentracion de constituyentes en el abono comercial,
abono especializado, abono orgénico o enmienda de suelo.

ARTICULO VIII.- Adulteracion y Deficiencias

Queda prohibida la importacién o distribucién en Puerto Rico de abonos comerciales,

abonos especializados, abonos orgénicos o enmiendas de suelo deficientes en cuanto al

andlisis garantizado,

Un abono comercial, abono especializado, abono orgénico o enmienda de suelo se

considerard adulterado o deficiente bajo cualquiera de las siguientes condiciones:

1. Si contiene cualquier materia prima u otra materia cuyo uso en ese abono comercial o
enmienda de suelo no haya sido autorizado por el Secretario.

2. Si el andlisis de una muestra oficial demuestra que hay deficiencia en la composicién del
abono o enmienda de suelo segin su andlisis garantizado.

3. Si su grado de pulverizacion no cumple con lo establecido en el inciso C del Articulo VI
de este Reglamento.

ARTICULO IX.- Inspeccién, Toma de Muestras y Anélisis

A. E! Secretario podra inspeccionar, tomar muestras y analizar cualquier abono comercial,
abono especializado, abono orgénice o enmienda de suelo que se  importe o distribuya
en Puerto Rico a fin de comprobar si éstos llenan los requisitos que exige la Ley y este
Reglamento.

B. A fin de velar por el cumplimiento de las disposiciones de la Ley y de este Reglamento,
los inspectores podran entrar, durante horas laborables, en cualquier finca, fibrica,
edificio, almacén, tienda, barco, vehiculo o sitio donde se manufacturen, almacenen,
transporten, ofrezcan a la venta o de cualquier otro modo se distribuyan o utilicen abonos
comerciales, abonos especializado, abonos organicos o enmiendas de suelo en Puerto
Rico. Asimismo, los inspectores tendran acceso durante las horas oficiales de trabajo a
los libros en que se lleve la constancia del movimiento de abonos comerciales, abonos

especializados, abonos organicos y enmiendas de suelo. Los inspectores
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tendran derecho a la protecciég_;_( c;qop?racién de las autoridades competentes en el
desempefio de sus deberes. Toda persona que sin justificacién razonable negare a un
inspector la entrada a los susodichos lugares durante horas laborables incurrird en delito
menos grave penable en la forma que dispone el inciso b) del Articulo 7 de la Ley, a
saber: multa no mayor de trescientos (300} dolares, o un término de céarcel que no
exceda de treinta (30) dias, o ambas penas a discrecion del tribunal.
. Cvando sea sometido a inspeccién cualquier lote de abonos comerciales, abonos
especializados, abonos orgénices o enmienda de suelo, deberd colocarse dicho lote en
forma tal que el inspector pueda determinar con razonable facilidad la cantidad de
envases en el mismo.  Disponiéndose, que en el caso de abonos cometciales, abonos
especializados, abonos orgdnicos o enmiendas de suelo distribuidos a granel, el inspector
tomara como informacion de peso neto y garantia de anélisis los datos que aparezcan en
el conduce o informacién de embarque a ser suministrado al comprador al momento de la
entrega, segin lo requiere el Articulo 4 de la Ley para este tipo de distribucién. En igual
forma, el duefio o encargado del lote deberd cooperar al maximo a fin de que ¢l inspector
pueda tomar el niimero de muestras oficiales que sea necesario obtener.
. Ser4 obligacion de todo fabricante, distribuidor, vendedor, importador o cualquier otra
persona que se dedique a la venta o distribucion de abonos comerciales, abonos
especializados, abonos orgénicos o enmienda de suelo, permitir la toma de muestras en
sus respectivos establecimientos por cualquier representante autorizado del
Departamento. La torna de muestras de abonos comerciales, abono orgdnico, abono
especializado o enmiendas de suelo, asi como el manejo, transporte y almacenamiento de
dichas muestras, se hard siguiendo las guias y procedimientos que se hacen formar parte
de este Reglamento como Anexo Numero 1.
El representante autorizado del Departamento debera sellar debidamente todo envase de
donde haya obtenido muestras y deberd adherirle una tirilla engomada, rotulada o
estampada o con sello de goma, segln sea el caso, como sigue:

“Departamento de Agricultura” — Inspeccionado

Fecha — Firma del Representante Autorizado

Niumero de Muestra Oficial

Todo lote de abono comercial que arribe a Puerto Rico de fuera de este, estara sujeto a
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inspeccién por el Secretario o su representante autorizado, a tenor con lo dispuesto en el

Articulo 7 de la Ley, para comprobar que dicho abono comercial cumple con los

requisitos aplicables de esta Ley.
Si al ser inspeccionado un abono comercial importado o introducido a Puerto Rico se determina que
éste contiene arena, tierra, suelo o material vegetal como material de relleno y que no viene
acompafiado del certificado de inspeccién requerido bajo la autoridad del inciso b) de este Articulo,
o que dicho material de relleno contiene cualquier plaga de las plantas, ¢l lote de abono comercial
inspeccionado deber ser, a opcién del importador o consignatario, devuelto al remitente o destruido
sin pago de compensacidn alguna.

E. Para la toma y anélisis de las muestras oficiales de abonos comerciales, abonos
especializados, abonos orgémicos o enmiendas de suelo se utilizardn las guias o
procedimientos establecidos por la Asociacion Oficial de Quimicos Analiticos de los
Estados Unidos, o cualesquiera otros aprobados por el Secretario.

F. La hoja de informacion o formulario que se use en la toma de muestras deber4 contener,
por lo menos, las siguientes especificaciones:

1. Nombre y direccion del agricultor a quien estuviere consignado ¢l lote de donde se
obtuvo la muestra oficial.

2. Indicacion de si el abono ha de ser usado en siembras o cosechas que puedan ser
afectadas adversamente por el elemento cloro (Cl).

3. Firma del fabricante, vendedor, o persona a cargo del lote, seglin sea el caso, o de un
representante de éstos. Si cualquiera de las mencionadas personas se negare a firmar
la susodicha hoja de informacién o formulario, el inspector consignaré ese hecho en

el mismo y tratard de obtener la firma de cualquier testigo que haya presenciado la

toma de las muestras oficiales.
4. Fecha en que se hayan tomado las muestras oficiales y firma del inspector.

G. No se podra anular o en forma alguna alterar el informe de la inspeccién o andlisis de una
muestra oficial a menos que se presente evidencia adecuada que justifique tal accién, A
esos efectos deberd seguirse el siguiente procedimiento:

Cuando la inspeccién o andlisis de una muestra oficial demuestre que un abono

comercial, abono especializado, abono orgdnico o enmienda de suelo estd adulterado,

deficiente o falsamente rotulado, el Secretario notificara por correo con acuse de recibo al
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fabricante, y al distribuidor o importador en Puerto Rico del abono comercial o enmienda
de suelo si este fuere importado, concediéﬁdole diez (10) dias para que someta cualquier
alegacién o para que solicite una porcién de la muestra oficial. Si el fabricante,
distribuidor o importador, segin sea el caso, no somete alegacién alguna dentro del
periodo arriba especificado, el resultado de la inspeccién o andlisis de la mucstra se
considerard final e inapelable.

Cuando se solicite una porcion de muestra oficial el periodo para someter alegaciones se

extenderd por quince (15) dias laborables contados desde la fecha del envio de la porcion

de la muestra oficial. Toda notificacién se enviard con acuse de recibo como constancia
de que la persona recibid la notificacién.

Cuando el fabricante, o ¢l distribuidor, o importador, segin sea el caso, encuentre alguna

diferencia como resultado de su propio andlisis de la porcién de la muestra oficial

solicitada y optare por hacer la alegacién correspondiente, procedera de la siguiente
manera:

1. Presentard por escrito al Secretario la correspondiente alegacién dentro del término
de tiempo anteriormente indicado, haciendo constar que el andlisis fue realizado
siguiendo Jos métodos establecidos por la Asociacion Oficial de Quimicos Analiticos
de los Estados Unidos o cualesquiera otro aprobado por el Secretario.

2. El fabricante, distribuidor, o importador, segin sea el caso, y el Director del
Laboratorio del Departamento acordardn una fecha para que el primero comparezca
al Laboratorio del Departamento y en la presencia de ambos se analice una porcion
de la muestra oficial objeto de la alegacién.

Este andlisis se hard también siguiendo los métodos establecidos por la Asociacion Oficial de
Quimicos Analiticos de los Estados Unidos o cualesquiera otros aprobados por el Secretario.
El Secretario determinard la accion que estime pertinente de acuerdo con el resultado del andlisis y
de acuerdo con lo establecido en la Ley y en este Reglamento.
H. El Secretario podra publicar en boletines, periédicos, revistas o en cualquier otra forma
que estimare conveniente para conocimiento de los interesados o del publico en general

los resultados de la inspecciones y andlisis de muestras de abonos comerciales o

enmiendas de suelo realizadas.

I. Sera deber de todo importador y porteador, sus representantes o empleados, notificar al
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Departamento la llegada de todo lote de abono comercial, abono especializado, abono
orginico o enmiendas de suelo antes “0 al momento de su arribo a Puerto Rico,
informando el barco o avién que los transporta y el sitio y fecha de desembarque de los
mismos.

J. Ningin lote de abono comercial, abono especializado, abono orginico o enmienda de
suelo podré ser retirado del puerto, aeropuerto o lugar de desembarque sin la autorizacion
del Secretario; Disponiéndose, que serdn respomsables del cumplimiento de esta
disposicion tanto el importador como el porteador,

K. Todo lote de abono comercial, abono especializado, abono orgénico o enmienda de suelo
importado serd inspeccionado en las facilidades o lugar provisto por el importador.

ARTICULO X.- Reglas para Determinar Deficiencias
Para determinar si un abono comercial, abono especializado, abono orgénico o materia prima de
abonos se halla o no deficiente a los efectos de este Reglamento, se utilizardn las siguientes reglas:

A. Cuando se revele por el andlisis quimico oficial del mismo que su valor total cometcial

sea menos del noventa y siete (97) por ciento de su valor total comercial garantizado, el
corresporddiente abono comercial 0 materia prima de abonos serd considerado como
deficiente.

B. Cuando la deficiencia en nitrégeno (N) sea de ocho décimas (0.8) del uno (1) por ciento

0 mas, o la deficiencia en 4cido fosférico (P20s) total sea ¢l uno (1) por ciento o més, 0
la deficiencia de 4cido fosforico (P,0s) asimilable sea de ocho décimas (0.8) del uno (1)

por ciento o més, o la deficiencia en potasa (K20) soluble en agua sea de ocho décimas
0.8) del uno (1) por ciento o mds, el abono comercial, abono especializado, abono
organico o materia prima de abonos correspondientes serd considerado como deficiente
sin tomarse en consideracion el valor total comercial de los nutrimentos para las plantas
que contuviere; esto es, a pesar de que contuviere un exceso de lo garantizado en los
demas ingredientes, este exceso no se tomard en consideracién para calcular la
deficiencia.

C. Cuando se revele por el anélisis quimico del mismo que los valores encontrados de los

micronutrimentos estdn por debajo de la garantia por una cantidad que exceda de los
limites establecidos por la Asociacion de Oficiales Americanos a Cargo del Control de

los Nutrimentos de las Plantas (Association of American Plant Food Control Official-
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AAPFCO), tal abono y/o materia prima dt: abonos se considerard deficiente.

D. En caso de enmiendas de suelo, el r;laterial se considerard deficiente cuando el
contenido total del ingrediente o ingredientes activos, segin lo demostrase el anélisis,
fuere menor por dos (2) por ciento que el contenido total garantizado, o cuando el por
ciento o por cientos de pulverizacién fueren menores del cinco (3) por ciento que el por
ciento o por cientos de pulverizacion correspondientes garantizados. Un abono
comercial se considerara deficiente cuando contenga menos de un total de veinticuatro
(24) por ciento por peso de los nutrimentos nitrogeno (N), dcido fosférico (P205)
asimilable y potasa (Kz0) soluble en agua, excepto en aquellos casos excepcionales en
que €l Secretario, con el asesoramiento de la Junta, considere necesaria o conveniente
su manufactura o distribucién para uso en Puerto Rico, de conformidad con lo
dispuesto en el inciso C del Articulo IV de este Reglamento.

E. Se considerar4 deficiente o adulterado el abono comercial, abono especializado, abono
organico o enmienda de suelo si el mismo contiene sustancias, elementos u organismos‘
que sean perjudiciales al desarrollo normal de las plantas y/o contaminare en algo el
suelo o tuviere materias adicionales a las autorizadas por ¢l Secretario para esa
formulacion.

ARTULO XI.- Penalidades por Deficiencias en el Anélisis Garantizado

A. En caso de que cualquier abono comercial, abono especializado, abono orgénico
acusare deficiencia en cualquiera de sus nutrimentos en mayor grado que las
especificadas en el articulo anterior (entendiéndose que cada unidad corresponda a
uno (1) por ciento por peso) con relacién al anélisis garantizado, después que el
resultado de la inspeccidn y andlisis de la muestra oficial sea final e inapelable, el
fabricante de dicho abono comercial vendré obligado a pagar como penalidad, las
cantidades que imponga el Secretario a base de la escala qué se dispone mas adelante,
sujeto a que la muestra oficial de dicho abono comercial sea tomada de su envase
original o en los almacenes del fabricante, o en los del distribuidor, o en los canales
de distribucién o mercadeo del abono comercial, abono especializado, abono
organico o al ser entregado el mismo al comprador.

Las cantidades a pagarse como penalidad en abonos comerciales se determinardn a base de la

siguiente escala:
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Unidades o fraccién de unidad de deficiencias en
nitrégeno (N), dcido fosférico (P,Os) asimilable,
o potasa (K;0) soluble en agua que sea mayor que
las permitidas en cada caso con relaciéon al
andlisis garantizado.

Desde 0.8 hasta 1.5
Més de 1.5 y hasta 2.5
Mas de 2.5 y hasta 3.5
Mas de 3.5

Penalidad a pagarse por cada cien (100) libras
o fraccion de cien (100) libras de abono
comercial encontrado deficiente en el lote
inspeccionado.

$0.65

$1.30

$1.95

$2.25 més 0.65 por
cada unidad en
exceso de 3.5
unidades

Las cantidades a pagarse en abonos especializados y/o orgénicos se determinardn a base de la

siguiente escala:

Unidades o fraccion de unidad de deficiencias en
nitrégeno (N), 4cido fosférico (P,0s) asimilable,
potasa (K,0) soluble en agua que sea mayor que
las permitidas en cada caso con relacidn al andlisis
garantizado,

Desde 0.8 hasta 1.5
Més de 1.5 y hasta 2.5
Més de 2.5 y hasta 3.5
Mis de 3.5

Penalidad a pagarse por cada cien (100) libras
de abono comercial encontrado deficiente en
el lote inspeccionado.

$1.30
$2.60
$3.80
$4.50 + $1.30

En caso de que se haga necesario el computo de la deficiencia a base de acido fosférico (P20s) total

y que la deficiencia sea de uno (1) por ciento o mis con relacidn al anélisis garantizado, la cantidad

a pagarse se determinard a base de la siguiente escala:

Unidades o fraccion de unidad de deficiencia en
en 4cido fosférico (P205) total que sea mayor
que la permitida con relacién al andlisis
garantizado.

Desde 1.0 hasta 2.0
Miés de 2.0 y hasta 3.0
Mas de 3.0

Penalidad a pagarse por cada cien (100) libras
o fraccién de cien (100) libras de abono
comercial encontrado deficiente en el lote
inspeccionado.

1.10

2.20

2.50 mas 1.10 por cada
unidad o fraccidn de unidad
en exceso de 3 unidades

En el caso de onzas, litros o medidas liquidas sera por fraccion de litros,

B. En ningin caso la penalidad a pagarse serd por una cantidad menor de $150.00.

El pago por estas penalidades se hard en efectivo o mediante cheque, o giro postal, o

nota de crédito pagadero al agricultor o al Secretario de Hacienda de Puerto Rico

segun se dispone mas adelante.

Estos pagos serdn remitidos al agricultor o al

Departamento de Agricultura, segiin sea el caso, dentro de los treinta (30) dias
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siguientes a la notificacién de la penalidad. El fabricante sometera evidengia
fehaciente al Secretario de haber sat;sfecho ¢l pago de la penalidad en el término
prescrito; Disponiéndose, que en los casos en dque las muestras encontradas
deficientes correspondan a un abono que no pertenecia al agricultor cuando las
muestras fueron tomadas, como es el caso cuando se toman muestras de abonos
comerciales no vendidos al agricultor, al nivel del fabricante o del distribuidor, dicha
penalidad se adjudicaré al Estado Libre Asociado de Puerto Rico. En los demas
casos el pago de la penalidad correspondera al agricultor.

En el caso de los abonos especializados y abonos organicos, el pago por penalidad
ser4 responsabilidad del establecimiento donde se detecten las deficiencias. Cuando
la deficiencia sea identificada en las facilidades del agricultor, la multa la pagara el
establecimiento que le vendié el material.

C. Cuando no se hubiere satisfecho cualquier penalidad o multa administrativa impuesta
en virtud de la Ley y de este Reglamento dentro del término de treinta (30) dias, a
partir de la fecha en que la penalidad o multa administrativa se haya convertido en

final e inapelable, el fabricante de tal abono comercial, abono especializado, o enmienda

de suelo no podrd seguir fabricando o distribuyendo ningdn abono comercial, abono
organico, abono especializado o enmienda de suelo en Puerto Rico hasté que dicha multa

o penalidad haya sido satisfecha. En caso de que tal abono comercial, abono orgénico,

abono especializado, o enmienda de suelo haya sido fabricado fuera de Puerto Rico, los

abonos comerciales, abonos especializados, abonos organicos o enmiendas de suelo de tal
fabricante no podrén ser importados o distribuidos en Puerto Rico hasta tanto dicha multa

o penalidad haya sido satisfecha.

ARTICULO XII- Detencién y Confiscacion de Abonos Comerciales, Abonos Especializados,
Abonos Orgénicos y Enmiendas de Suelo
A. El Secretario podr expedir una orden de detencién sobre cualquier lote de abono
comercial, abono especializado, abono orgénico o enmienda de suelo que se importe o
distribuya en violacién de cualquiera de las disposiciones de este Reglamento. Queda
prohibido distribuir o en cualquier forma disponer de cualquier lote de abono comercial,

abono organico, abono especializado o enmienda de suelo asi detenido sin la

autorizacién previa por escrito del Secretario o un tribunal de justicia competente, en
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cualquier recurso ordinario que el fabricante, o importador, o distribuidor interpusiera
ante ¢l Tribunal de Primera Instancia impugnando la validez de la detencién no més
tarde de treinta (30) dias después de haber recibido copia de la Orden de Detencion.

B. El Secretario suspender4 la orden de detencion sobre cualquier lote de abono comercial,
abono orginico, abono especializado, o enmienda de suelo cuando las violaciones sean
corregidas a satisfaccion suya dentro de un perfodo de treinta (30) dfas a pattir de la
fecha de la notificacion de la orden de detencién.

C. Cuando las violaciones no sean corregidas dentro de este periodo de treinta (30) dias, o en
cualquier caso en que la detencién del abono comercial o enmienda de suelo no haya sido
impugnada a tiempo o en que la impugnacidn no haya prosperado, el Secretario podrd
requerir del Secretario de Justicia que el abono comercial o enmienda de suelo sea
confiscada. En tales casos el producto confiscado podrd ser donado a agencias 0
instrumentalidades del Estado que puedan aprovechar el mismo.

D. No obstante, las penalidades dispuestas en la Ley y en este Reglamento, las que seran
inaplicables a esta infraccion, cualquier persona que distribuya o que en cualquier forma
disponga de cualquier lote de abono comercial o enmienda de suelo detenido, sin la
autorizacién previa por escrito del Secretario o de un tribunal de justicia competente,
incurritan en delito menos grave y convicta que fuere seré castigada seglin se provee en el
inciso a) del Articulo 10 de la Ley, o sea, multa no menor de cuatrocientos (400) dolares
ni mayor de dos mil (2,000) délares o con encarcelamiento por no menos de diez (10) dias
ni més de noventa (90) dias, o con ambas penas a discrecién del Tribunal.

ARTICULO XIIL.- Contribuciones
A. La Ley impone una contribucién especial de veinte (20) centavos por cada tonelada o
fraccion de tonelada de abono comercial que se fabrique o distribuya en Puerto Rico. En
caso de abonos liquidos y a los efectos de imponer esta contribucion, las toneladas o
fraccion de tonelada se caleulardn a base de sus densidades a 27 grados centigrados
expresadas en libras por galén y volumenes de galones. Asimismo, impone una
contribucién de veinte (20) centavos por cada tonelada o fraccién de tonelada de
materias primas de abonos que se fabriquen y/o distribuyan para aplicarse directamente
en las plantaciones o para uso en Puerto Rico como tales, es decir, sin ser previamente

usadas en la manufactura de abonos comerciales.
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La Ley impone, ademds, una contribucién especial de quince (15) centavos por cada
tonelada o fraccion de tonelada de enmienda de suelo que sea fabricada o distribuida en
Puerto Rico. Estas contribuciones se considerardn como gravimenes preferentes sobre
los bienes sujetos a ellas. Por tanto, todo fabricante o distribuidor de abonos
comerciales, o de enmiendas de suelo, estard obligado a pagar el total de la contribucion
por los abonos comerciales y enmiendas de suelo que haya fabricado o distribuido en

Puerto Rico.

B. Todo fabricante o distribuidor de abonos comerciales o enmiendas de suelo estara
obligado a presentar al Secretario, dentro de los primeros diez (10) dias después de
terminado el mes correspondiente al informe una declaracidn, de acuerdo con un
formulario especial que proveera el Secretario, indicando entre otras cosas, las marcas de
fabrica y el nimero de toneladas o fraccion de tonelada de abonos comerciales, materias
primas para aplicarse directamente en las plantaciones y enmiendas de suelos fabricadas,
importadas, compradas en plaza, vendidas y recibida o cedidas en calidad de préstamo
para uso en Puerfo Rico durante el mes correspondiente al informe.

En caso de importacion, fabricacién y/o distribucion para uso en Puerto Rico de abonos

comerciales, abonos especializados, abonos organicos, enmiendas de suelo y materias

primas de abonos se especificaréd:

1. Si son abonos mezclados y/o abonos liquidos, los grados de los mismos y las
toneladas de los abonos fabricados, importados, comprados en plaza, vendidos y
recibidos o cedidos en calidad de préstamo.

2. Si son materias primas de abonos o enmiendas de suelo, las clases que sean, los
andlisis garantizados y las toneladas de tales materias primas de abonos o enmiendas
de suelo importadas, compradas en plaza, vendidas, fabricadas o cedidas en calidad de
préstamo. En caso de abonos liquidos, los pesos se calculardn a base de sus
densidades y volimenes en galones de 27 grados centigrados expresados en libras por
galdén.

Los inspectores tendrin acceso a los libros de los fabricantes o distribuidores de

abonos comerciales y/o enmiendas de suelo segun se especifica en el inciso B del

Articulo IX de este Reglamento.

C. A las declaraciones o informes mencionados en este Articulo se acompafiard el pago
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correspondiente en cheque o giro postal 4 nombre del Secretario de Hacienda y dirigido
al Departamento de Agricultura; Disponiéndose, que el dinero asi pagado ingresard en
el Fondo General del Tesoro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
ARTICULO XIV.- Daflos por Substancias Perjudiciales

Si un abono comercial, abono especializado, abono orginico o enmienda de suelo contuviere
substancias perjudiciales a la vegetacion, ain cuando su pureza fuere garantizada por el fabricante o
distribuidor y la composicion del abono comercial, abono especializado, abono orginico ©
enmienda de suelo respectiva correspondiera a la garantia estipulada, €l comprador podra reclamar
del fabricante o distribuidor por cualesquiera dafios sufridos siempre que la presencia de tales
substancias deletéreas resultaren ser las causantes de dafios ocasionados a la plantacion en la que se
usare dicho abono cometcial o enmienda de suelo.

ARTICULO XV.- Procedimiento para Imponer Multas Administrativas

Para imponer cualquier multa administrativa por cualquier violacion a este Réglamento, el
Secretario deberd dar la correspondiente notificacién a la parte afectada citdndolo para que
comparezca a sus oficinas a mostrar causa por Ja cual no debe imponérsele 1a correspondiente multa
administrativa. La citacién llevara la firma del Secretario o su representante autorizado. La misma
deberd ser cursada por correo certificado, con acuse de recibo, o entregada personalmente a la
persona afectada, y si fuere una entidad juridica, a la persona que estuviere a cargo de la misma.
Siempre que la entrega se haga personalmente se conservard una copia de la citacién en la que la
persona citada reconocerd con su firma el hecho de haber recibido el original de la citacién. Sia
pesar de haber recibido el original, dicha persona se negare a firmar la constancia escrita
reconociendo ese hecho, el que haya efectuado su entrega certificard y firmara en la copia que
conserve una constancia escrita de ese hecho.

A la vista administrativa que se celebre deberd comparecer el afectado por si o representado por
algiin agente, representante o abogado, en la fecha y hora sefialadas y presentard cualquier prueba
que tenga para su defensa. En caso de incomparecencia se le impondr4 la correspondiente multa
administrativa sin mds citarle ni ofrle. De probarse que el delito fue cometido, el Secretario le
impondra la correspondiente multa administrativa que puede ser hasta mil (1,000) délares. El
Secretario emitird una determinacién escrita que llevaré su firma exponiendo los hechos que dieron
margen a la violacion y baciendo la correspondiente imposicién de multa administrativa. Dicha

determinacién debera ser notificada a la persona afectada personalmente o por correo certificado
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con acuse de recibo. El Secretario o el funcionario que &l asigne debera conservar copia de cada
determinacién imponiendo multas administrativas, en la que la persona afectada o su
representante reconocerd con su firma el hecho de haber recibido su original personalmente o
el volante acreditativo de su envio por correo certificado con acuse de recibo. Si a pesar de
haber recibido personalmente el original de tal determinacién, la persona o representante de la
entidad afectada se negare a firmar la constancia escrita reconociendo ese hecho, el represéntante
del Secretario que haya hecho la entrega certificard y firmard en la copia que conserve una
constancia escrita del mismo. Toda multa administrativa debera ser pagada no mds tarde de
quince (15) dias después de haber sido notificada en la forma expuesta. El pago de dichas multas
se efectuard en cheque o giro postal pagadero al Secretario de Hacienda y/o dirigido al
Departamento de Agticultura.

El Secretario debera llevar un Registro de Multas Administrativas en el que se consignard Ja
fecha del envio de la imposicién de multa, €l nombre y direccién de la persona o entidad
multada, una breve resefia de la infraccién, la cuantia de la multa impuesta, la fecha de su pago y
cualquier otra observacion pertinente.

ARTICULO XVIL- Revisién de Determinaciones Administrativas

Cualquier determinacién administrativa del Secretario, estableciendo penalidades por
deficiencias o imponiendo multas administrativas, podré ser impugnada dentro de los quince (15)
dias siguientes a la fecha en que la parte afectada haya recibido la notificacién en que se
consigne tal determinacién, La impugnacién se haré mediante demanda a ser radicada en la sala
correspondiente del Tribunal de Primera Instancia de Puerto Rico contra el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, sin prestacién de fianza, la que se notificard al Secretario de Justicia,
debiendo éste formular sus alegaciones dentro del término especificado para cualquier accién
ordinaria.

El juicio se celebrard sin sujecién a calendario y contra la sentencia que recaiga no habrd otro
recurso que el de certiorari para ante el Tribunal de Ultima Instancia limitado a cuestiones de
derecho. El efecto de las referidas determinaciones administrativas impugnadas no s

suspenderd en ningin momento hasta tanto se dicte una decisién judicial final y firme anulando

las mismas.
ARTICULQO XVIL- Emergencia y Racionamiento

Cuando el Secretario determine que existe una emergencia en el suministro o produccion de




e v @

abonos comerciales y/o materias primas de abonos para uso en Puerto Rico, no ofrezca garantia
de estabilidad, dicho Secretario deberé proceder segiin lo dispuesto en el Articulo 14 de la Ley.
ARTICULO XVIII- Penalidades

Toda persona que fabrique o distribuya en Puerto Rico cualquier abono comercial, materia
prima de abono o enmienda de suelo, sin haber primero cumplido con las disposiciones de los
Articulos 3 y 4 de la Ley o de los Articulos V y VI de este Reglamento, o que altere o adultere ¢l
contenido de un abono comercial o enmienda de suelo para distribuirlo, serd considerada
culpable de un delito menos grave (misdemeanor) y convicta que fuere se le impondrd una multa
no menor de quinientos (500) délares, ni mayor de mil (1,000) délares, y en defecto de pago de
dicha multa, cércel que no excederd de tres meses, a ambas penas a discrecion del tribunal..

Asimismo, se considerard como delito menos grave (misdemeanor) toda infraccién a cualquier

otra disposicién de la Ley o de este Reglamento que no tenga otra penalidad sefialada
especificamente en la Ley, y dicha infraccién serd penada con multa no menor de trescientos
(300) ddlares, ni mayor de quinientos (500) délares y en defecto de pago de dicha multa, carcel
que no exceda un mes. Cuando las multas de que trata este Articulo se impongan a entidades
juridicas, se podré procesar el cobro mediante el embargo de cualquier propiedad real o inmueble
del infractor, como en el caso de impuestos sobre la propiedad, mediante el debido proceso de
ley ante corte. La jurisdiccién para conocer los delitos determinados en la Ley o en este
Reglamento corresponderé en primera instancia a la sala del Tribunal de Primera Instancia en
que ocurrieron los hechos que se imputen como tales delitos.
ARTICULO XIX.- Derogacién

Por la presente se deroga el Reglamento Ntm. 6460 aprobado el 21 de mayo de 2002,
ARTICULO XX.- Vigencia

Este Reglamento comenzard a regir a los treinta (30) dias de haberse radicado en la
Oficina del Secretario de Estado de Puerto Rico, de acuerdo con las disposiciones de la Ley
Nam. 170 de 12 de agosto de 1988, segiin enmendada.

Toda peticién que se encuentre pendiente a la fecha de vigencia de este Reglamento serd

evaluada de conformidad con las disposiciones del mismo.

Aprobadoel _{1® _de -\:aL\revo de 2003, en San Juan, Puertg Rico.
7/,

Luié Rivero Cubano
Secretario de Agricultura
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ANEXO NUM., I

)

ABONOS ORGANICOS O ENMIENDAS DE TERRENG QUE SE OBTENGAN COMO RESULTADO
DE LA IMPLANTACION DE LA LEY DE ABONOS DE PUERTO RICO
" (LEY NUM. 19 DEL 8 DE MAYO DE 1973, SEGUN ENMENDADA)

Guias o procedimientos para el manejo, transporte y almacenamiento de muestras oficiales de
abonos comerciales o enmiendas de terrenos tomadas de envases pequefios y/o cuando el abono
comercial sea liquido y esté envasado en un envase no pequefio.

A. Mavejo y transporte de la muestra

L. La muestra se tomard en horas laborables por un inspector, asi certificado per el

Departamento de Agricultura de Puerto Rico (DAPR).

2. Se tomardn muestras representativas del abono comercial, abonos especializados, abonos
organicos o enmienda de terreno a ser intervenido, utilizando el siguiente procedimiento:

4, Envases pequefios (menor de 5 libras o de % galdén) se tomardn dos (2) envases
del lote de abono comercial o enmienda del terreno. Cuando Ia caatidad sea muwy
pequefia para un anélisis adecuado o para tener una reserva para hacer
rectificacion, se tomardn dos (2) poréiones mas.

b.  Envases grandes (mayor de 5 libras o de % galon). Se tomarédn dos (2) muestras
siguiendo las gufas o procedimientos establecidos por Ia Asociacion Oficial de
Quimicos Analfticos de los Estados Unidos, excepto en el caso de un abono
comercial en forma liguida en cuyo caso se tomard una porcion que no excederx
de 24 onzas ni menos de 16 ouzas de un envase original intacto en el Jote,

¢. Envases menores de 5 libras o de % galdén se tomardn 2 envases

3. Seidentificard cada porcion representativa {fjando un pedazo e cinta engomada (Grun

Sticker o Masking Tape) sobre el recipiente y anotando en dicha cinta la siguiente

informacion;

a.  Numero de muestra

b.  Fecha de Ia toma de muestra

0. Iniciales del Inspector
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La porcion o porciones representativas debidamente identificadas se colocardn en wia
bolsa pléstica (poly-bag) y dicha bolsa se sellard con cinta engomada (masking tape) v con

un sello oficial del Departamento de Agricultura, el cual tendrd la siguiente informacion:

a. Nimero de muestras

b.  Fecha de toma de muestra

¢. Nombre del luspector

d. Firma del Insbeotor

El Inspector entregard la muestra tomada a) Supervisor de la Seccién de Abonos
Comerciales o al representante autorizado del Laboratorio Agroldgico del Departamento
de Agricultura de Puerto Rico. Si dicha entrega no puede realizarse el mismo dia en que
se practicd la toma de la muestra serd responsabilidad de dicho Inspector velar por la
seguridad e integridad de la. misma manteniendo ésta fuera del alcance de otras Persenas.
El Supervisor de la Seccién de Abonos Comerciales o su representante autorizado, luggo
de cotgjar (inspeccionar) Ia muestra, le asignard a cada muestra representativa de lote un
nimero de laboratorio, identificando en todas sus partes la muestra entregada, anotard en
récord la misma y entregard dicha(s) muestra(s) al personal autorizado para mezelar y

moler dicho abono comercial.




